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DE L’ÉDITEUR DE CE RECUEIL. 


N a réuni dans ce Recueil tous les petits morceaux de Mufiqüe échappés à M. RoulTeau. Il 
faut les confidérer comme le fruit de fes délaffemcns, ou plutôt, ainfi qu’il le difoit lui-même, comme 
fa confblation dans lès difgraces. 

La plupart des Airs font fur des paroles de nos anciens Ecrivains. M. RoulTeau les aimoit beaucoup; 
il trouvoit dans leurs Ouvrages ce caraétere de vérité qui attache , ce ton de naïveté qui charme , 
enfin cette philofophie de la nature qui fait confiiler le bonheur dans la tranquillité, & qui fut 
toujours la fienne. 

n avoit allez étudié l’homme , pour favoir qu'il n’ell point à plaindre quand il a la fagefic de 
fe réduire à fes véritables befoins ; fon fyflêmd fur la vie étoit aulfi lîmple que Ton ame j une obfcurité 
profonde lui paroilfoit la fouveraine félicité ; il regrettoit fincérement ce qu’il appelloit un écart 
terrible & irréparable , je veux dire fon premier efloc dans la Littérature , malheureufement pour 
lui trop applaudi , puifqu’il amena de nouveaux efforts & de nouveaux fuccès. On fait de quelle 
réputation il jouit ; mais on ne connoît qu’une partie des amertumes affreufes qui s’y mêlèrent : fon 
nom fut célébré , fes jours furent empoifonnés. Je ne fais par quelle fatalité la Littérature & la 
Philofophie ont prcfque toujours fait le malheur de ceux qu’elles ont le plus favorifés. Heureux 
celui qui fc défiant des charmes de l’une & des promeffes de l’autre , ne les approche qu'avec 
diferétion , content de leur rendre un hommage fectCt , & d’en jouir fans les afficher ! 

Ce fut là, mais trop tard, l’opinion de M. Roufièau. Livré pendant long-tems à la perfécution, 
il fe perfuada qu’elle ne finirait jamais , & cette cruelle idée le tourmenta jufqu’à la fin de fes jours : 
mais s’il fc plaignoit quelquefois du mal qu’on lui avoit fait , & qu’on cherchoit encore à lui faire , 
il plaignoit bien davantage fes ennemis , qu’il voyoit livrés à une paffion qui fait toujours fa première 
viflime de celui qui la relient. Ceux qui l'ont fréquenté , lui rendront Cette jUlHde , que dans les 
cruautés ( le terme n’ell pas trop fort ) dont il fut l'objet , il ne fe permit jamais d’en nommer 1 
les auteurs , quoiqu'il les connût. Il confervoit pour les perfonnes qu’il avoit aimées un refpcd qui 
alloii jufqu a ne pas fouffrir qu’on en parlât mal devant lui ; c’étoit comme un relie d’affedion 
généreufe qui l’aidoit à les défendre , non-feulement contre les autres , mais conue lui-même. 

M. Roufièau adouciflbit les chagrins que lui occafionnoit fa célébrité , en étudiant la Botanique , 
& en compofant de la Muliqne. Il avoit appris celle-ci fans maître , & fa paffion pour elle ne s’étoit 
jamais rallcntie ; il lui devoit trop , pour ne pas la placer dans le rang honorable des ans d’imitation , 
dont quelques Raifonneurs voudraient l’exclure , conlïdcrant les fons dénués de paroles comme les 
odeurs & les faveurs, dont tout l’effet fe bome à affeder matériellement l'organe auquel elles 
répondent. Sans eue ni Enthoufiafle ni Pyrrhonien , il reconnoiffoit le pouvoir de la Mulique fur 
notre ame , mais il en refferroit l’étendue : au relie il admetioit ce principe également avoué par 
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le goût & par la raifon , que la Miilique doit être fubordonnée à Môme ; qu’il fout qu’une Langue 
chante à peu près du même ton dont elle parle ; qu’autrement le chant fc trouvant Tans code oppofé 
à fon génie , la Mulïque difant d’une façon & la Langue d’une autre , il en réfute pour l’oreille une 
cacophonie rebutante ; peut-être n’y a-t-il point de Langue qui n’ait une cfpece d’harmonie , c’efl- 
à-dire un accent qui la rend plus ou moins chantante. Si cette Mufique de la langue n’cA pas une 
chimère, il ed bien difficile qu’elle ne fe glilTc pas dans les compofitions d’un Muficicn , fans même 
qu’il s?en apperçoive ; d'où il s’enfuit qu’tm Artifte qui travaille fur une Langue qui n’eA pas la Renne , 
s’expofe à la dénaturer, en lui prêtant un caradere de chant dont elle n'eA pas fufccpûble. 

Avant de mettre la main au Devin du Village , quel fût le procédé de M. RoulTeau ? celui d’un 
Philofophe. La Langue qu’il avoit toujours parlée , il l’examina de nouveau , & ne lui trouvant 
point d’accent fcnfiblc , il en chercha un qui lui fût analogue , découverte qu’il fit , & qu’il dut à 
fon petit Fai/eur ; expreffion dont il fe fervoit , par allufion badine à la plus ridicule & la plus 


abfurde des imputations ( i ). 

Ce fut pendant la repréfentation du Devin du Village , que parut la fameufe Lettre fur la Mufique 
Françoife. Tout le monde fait que les Directeurs de l’Opéra , pour toute réponfe , fruflrerenr 
l’Auteur de fes honoraires , & lui ôterent fes entrées ; ce qui lui fit dire qu'ils ne fe connoiffoient 
pas plus en procédé qu'en Mufique (2).' 

D refit depuis quelques Airs du Devin du Village ; mais on juge bien qu’il fe garda de les 
préfenter à l’Académie Royale de Mufique. Ils ont été publiés tjcpuis fa mort , & les véritables 
ConnoilTeurs qui les ont entendus ailleurs qu’à l’Opéra, où ils ont été ridiculement dénaturés, les 
ont trouvés fupérieurs aux anciens. Son premier Aclc de Daphnis & Chloc , qui a été gravé en 
même tems , n’a pas eu moins de fuccès dans les différentes Sociétés où il a été exécuté. Quel 
charmant petit Faifiur M. Rouffcau avoit à fes gages ! On reconnoîtra aifément fa touche dans les 
Airs , Romances & Duos de ce Recueil. Il ne faut pourtant pas s’attendre qu’ils foient généralement 
goûtés. Nous penfons même qu’ils n’auront d’abord qu’un très-petit nombre d’admirateurs. Aujour- 
d’hui on ne veut que de la Mufique brillante & difficile ; celle-ci eR auffi fimple qu’elle paraît 
aifee : mais comme elle attache , qu’elle a le caraflere qui lui convient , que l’impreffion qu’elle 
fait efl plus vive & plus agréable chaque fois qu’on la répété & qu’on en faifit mieux l’expreffion , 


imputations lourdement (cm res pendant la vie de M. RoulTeau , ont été depuis ta mon , comme cela le fait 
ras , répétées avec plus d'alfurance dans des in-quarto, dans des Brochures , dans des Journaux ; mais en les 
foit en elles-mêmes , toit dans leurs circonfianccs , foit enfin par leurs Auteurs , on relie convaincu que les 
manquer de relpeét aux Lecteurs. Malgré le mépris qu'elles font faites pour inlpirer , à peine 

à la fcience muticalc de l’Auteur du Diélionnaire de Mufique , on met en oppolition les noms de ces faileurs d’hiflo- 
riettes’ St de phratês compDées , qui dilënt St impriment que l'Auteur d’Emile St de tant d’autres Ouvrages profonds 
& IntérelTans , que le plus éloquent & le plus touchant de nos Mordilles n'étoit au fond qu'un lâche hypocrite , qu'un 
efcroc aufii vil qu'impudent , réduit à s'approprier les fruits du travail Se la réputation d’un Compaliteur oblcur , dont 
eux-mêmes ne Pavent pas nous dire le nom ; St qui enfin nous allèguent , comme preuve fans réplique de ces inculpations , 
quoi donc i leur PAROLE vraiment , St le JUGEAIENT porté â l'Opéra de Paris fur les nouveaux Airs du Devin 
du Village. 

(1) Quelques années avant la mort de M. RoulTeau , la nouvelle Adminillration de l'Opéra a voulu réparer fes 
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nous ne doutons point qtlc les perfonnes dont le bon goût naturel n’a pas été entièrement gâté, 
ne finirent par faire de ce Recueil comme fan Auteur , les confolations des miferes de leur vie (3). 

Si M. Roufleau compofoit de la Mufique pourfon plaifir, il en copioit pour fecourir les malheureux. 
Que ceux qui l’ont fi inhumainement plaifanté fur fon métier de Copifie . fâchent qu’il facrifioit 
le produit de ce travail rebutant au foulagement d’une pauvre parente. En efl-il de plus touchant, 
de plus noble ? Vous que la fortune a comblé de fes large®» , lajflea-Ià fes Livres , fi vous n’en 
laves tirer qu’un Ample amufcment , & daignes confidérer fis actions , elles firviront , linon à vous 
infiruire , du moins à vous confondre. Cette pauvreté que vous lui reproche* peut-être comme un 
vice , fut mille fois plus fecourablc que votre opulence. Vous ne pouvez vous détacher du plus 
petit fuperflu en faveur de l’indigent , & il lui facrifioit jufqu’à fon ncccITaire ; voyez-le tantôt par des 
diilributions journalières de bois , ranimant des infortunés tranfis de froid ; tantôt aidant de fa bourfe 
un malheureux étranger , que des comre-tcms imprévus retenoient loin du centre de fes allaites. 

Je lie puis me refifer au plaifir de rapporter pluficurs autres traits de cet homme vertueux & 
faillible , qui le feront encore mieux connaître. Quelque précieux qu’en foit le tableau , nous pré- 
voyons que des Leéleurs au moins inquiets le trouveront déplacé à la tête d’un Recueil de Mufique ; 
mais les âmes honnêtes nous en fauront gré , & ce n’ett qu’à elles que nous les préfimous. 

M. Roufleau n’ignoroit pas que M. de Voltaire s’étoit déchaîné contre lui , de avoit fait tous 
fes efforts pour l’avilir aux yeux de fes contemporains & de la poflérité. Malgré cela , toutes les 
fois qu’il étoit quellion en fa préfince de l’Auteur de la Henriade , il fi plaifoit à lui donner des 
éloges, & en parloir avec un attcndrilTement qu’il étoit impoflible de ne pas admirer. Quelques 
jours avant la première repréfintation d 'Irène , il s’intéreflbit fi véritablement au fuccès de cette 
Pièce , qu'il difoit , que dans la fuppojition , qu'elle fe rejfcntlt de la viciltejfe de fon Auteur, il y aurait 
autant d’inhumanité que d'ingratitude au Public à en témoigner fon mécontentement. 

M. Roufleau ne prononçoit jamais le 110m d’amitié , mais il en avoit les fintimens dans le cœur. 

M. le Comte D un des hommes le mieux fait pour les infpiror , ne manquoit guère , lorfqu’il 

étoit à Paris , d’aller tous les matins vifiter notre Philofophe. Une femaine entière s’étant paflee 
fans qu’il y allât, M. Roufleau prit l’allarme, & ayant demandé de fes nouvelles avec beaucoup 
d'inquiétude , il apprit qu’il étoit malade. Contraint par la loi qu’il s’étoit impofée de ne plus aller 
chez perfonne , mais dirigeant depuis fes promenades vers le nouveau Boulevard , il palfoit tous les 
jours le long des murs de l’Hôtel du Comte D. . . . Un foir , après s’être arrêté quelque tems vis-à-vis 
une première porte, le voilà tout-à-coup qui s’élance & pénétre jufqu’à l’appartement du Comte, 
qui jouit alors de la douce fatisfadion de voir le penchant l’emporter fur les principes. 

On a cherché à élever des doutes fur le jugement que M. Roufleau ponoit de M. Gluk 5(4) ceux 
à qui il pourrait en relier encore , trouveront dans l’anecdote fuivante de quoi fi fixer à cet égard. 
M. Roufleau n’ayant pas chez lui un fiul exemplaire de la nouvelle Héloife , on la lui prêta , tirée 


(î) On a appris de M. Caillot, que l’Air, n°. 41 de la page It , liir l’Idille de Greffe!, avoit Itl fait pour cire 
pfalmodié , X: que M. RoulTeau vouloit qu’il fut tliautf fans être meliirc ; il l’a exécute de cette maniéré avec M. Caillot. 
Les trois dernières flrophes (ont de M. Roufleau. 

(4) On verra dans l'édition générale des Ecrits de M. RoulTeau , publiée à Geneve, une dillèriation fur un morceau 
de \ Orphée de M. Gluk , intitulée Lettre du petit Faifeur à /on prête-nom , & des fragment d’une analylè raîfonncc 
de l'Opéra é'Alcefle du même Auteur , au fujet de laquelle M. RoulTeau difoit fouvent que ce travail lui plaifoit , 

A ij 
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DES SOUSCRIPTEURS 

POUR 

LE RECUEIL DES AIRS, ROMANCES ET DUOS. 


LA REINE. 

MADAME , Belle-Sœur du Roi. y 

Madame la Comtesse D'ARTOIS , Belle-Sœur du Roi. y 

Madame la Duchesse DE CHARTRES. i 

Madame la Duchesse DE BOURBON. i 

Madame la Princesse DE LAMBALLE. i 


JP*A 

A 

Albert de Rions, ( Madame d') 
Aremberg ( Madame la Princefle d’). 
Audont, (Madame) Veuve de Charlîerc. 
Ademar (M. le Comte d' ). 

André, (M.) Graveur en Géographie. 
Anson (M.) 

Antoine (M.) 

Aranda, (M. le Comte d’ ) Minifire- 
Ambajfadeur de S. M. Catholique le Roi 
d'EJpagne. 

Artur de Pelan (M.) 

Aubert, (M.) Notaire. 

B 

BASTAR D ( Madame de ). 

Baudouin, ( Madame) à S. Germain. 
Berault, (Mad.) Marchande de Mufique. 
Biron ( Madame la Maréchale de ). 

Boy de la Soue ( Mademoifelle ). 
Brillon (Madame). 


JL X & 

BriquevillE ( Madame la Comtefle de ). i 
Bach ( M. le Baron de). i 

Bansville (M.de). i 

Barbier de Neuville (M.) i 

B A R R A L ( M. le Vicomte de ). i 

BeauJAN, (M.) Entrepreneur des Fortifi- 
cations à Calais. i 

Belairmont, (M. ) Employé au Bureau 
de la Guerre, à VerfaiUcs. I 

Bellevue ( M.) i 

Belin, (M) Libraire. i 

4 B E L L o Y , ( M. le Comto de ) OJJicier aux 

Gardes Françoifes. a 

Benoit, ( M. ) ancien Contrôleur des Do- 
maines 6* Bois de ToulouJ'e. A 

B E R T I N, ( M.) Receveur général des Revenus 
Cafuels. I 

Bi EL os i EL O H I , ( M. le Prince) Gentil- 
homme de la Chambre de Sa Majefic Impé- 
riale de Rufiie. I 

Bleuet, (M.) Libraire. 4 

Bl ome , ( M. de ) Envoyé extraordinaire du 
Roi de Datmemarck. a 

A iij 
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BoDEN, CM. le Baron de) Envoyé de HeJ/e- 

Caff'l. 

Bonnafons, (M. de) Officier d'infanterie, i 
Bonnomet, (M. ) Avocat. 

Boscheron Desportes (M.) i 

Bouillon CM. le Duc de). * 

Boucher d'Argis.C M.) Canfeillerau Châtelet, i 
BouLLYE , c M.) Procureur du Roi au Bu- 
reau des Finances de Soiffions. 

Broc H ant, CM.) ConfeiUer au Parlement. 
Buisson, CM.) Négociant à Lyon. 
Bussart, CM.) ancien Fermier Général. 


Castagnery, (Mlle) M u de Muftque. 
Chabot CMadamc la Duchcde de). 
Charencé ( Mademoifclle de ). 
Cheyssac ( Madame de ). 

Choiseuil C Madame la Duchcflè de). 
ChoiseuiL (Madame la Comrelïc de). 
Craon ( Madame la PrincefTe de ). 
Caillot, CM.) Penftonnairc du Roi. 
Cannet Dauvillé CM.) 

Carra, ( M. ) Secrétaire des Commandemens 
de S. A. S. le Cardinal Prince de Guéméné. 
Cartier Dumeau, CM.) à Tours. 
Chambert , CM.) Avocat. 
Chambrier , ( M. le Baron de) Cham- 
bellan du Roi de Pruffie. 

Chaste l CM. de). 

Celz, (M. ) Receveur des Fermes du Roi. 
Cessart, (M. de) Ingénieur en chef des 
P onts & Chauffées de la Généralité de Rouen. 
Chabot C M. le Duc de ). 

Chirol, CM.) à Genève. 
Clerambourg CM.) 

Coigny (M. le Marquis de). 

Coindet (M.) 

Cordier DE Montreuil (M. le Pré/ident). 
Corancez ( M. de). 

Cousin CM.) 

Cubiehes, CM.dc) Ecuyer du Roi aux 
Petites Ecuries y à Ve failles . 


D A I L L Y ( Madame ). 

Delessert ( Madame). 

Dillon C Madame la Comtefle de). 
Dreux C Madame la Marquife de) 


Dumaitz C Madame la ComtelTe). * "i 
Dupain { Madame). ! 

DampmARTin, CM.) Commandant en la 
Ville d'Uqès en Languedoc. i 

D ANDRÉ C M. le Baron). . 

Darraud, CM.) Procureur au Parlement 
d 1 Aix. 2 

Darquier CM.) , 

Da uber val, ( M.) de l'Académie Royale 
de Mufique. , 

DauneCM.) , 

Dblaunay, (M. ) Avocat. i 

Deleyre CM.) j 

Demarais (M.) i 

Denu, CM.) Ecuyer. i 

Deroullede de la Chevardiere, (M.) 

Marchand de Muftque. l z 

Des Essarts, ( M.) Avocat. i 

Desfarges ( M.) i 

Desjardins de Courcelles, (M.) à Reims, i 

Desjob er t, ( M. ) Grand-Maître des 
Eaux & Forets. z 

Despremenil, C M.) Canfeillerau Parlement, i 

Dethizac, (M.) Ecuyer à ViccnCarla- 
des , Haute Auvergne. i 

Deviaine, (M.) Secrétaire du Roi. 1 

Dherthen CM.) i 

Doutez CM.) i 

Drucour (M. le Baron de ) i 

D UR o i s, (M.) Contrôleur Général des Fermes 

Duchainaux de Saintean (M.) i 

DüciS, C M. ) de V Académie-Franpoife. I 

Dufour, ( M. Jean-Edme ) Imprimeur- 
Libraire à Maeflricht. 24 

Dumazel de Puyabry CM.) i 

Dumeny, (M.) Capitaine au Corps Royal 
d' Artillerie , à Arras. 1 

Dumont, CM.) Peintre. j 

Duprat (M. le Comie ). 1 

Durand, (M.) Libraire. 3 

Dureau CM.) 1 

Duval (M.) I 

E 

Egmont, (Madame i’)P rince ffe de Pignarelti. z 
Entraigues, (M. le Marquis d') Minijlre 
~'lcnipatcniiaire du Roi à DreJ'de. . 1 
Esprit, (M.) Libraire au Palais Royal. 11 
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FauveAü (Madame). , 

Flahault ( Madame la Comteflè de ). 1 

Fr ANQUEVILLE (Madamcde). i 

Flurieu ( Madame la Préfidentc de). j 

Fl A Vigny ( M. le Vicomte de). i 

Flurieu (M. le Chevalier de). i 

F O U L Q U I E R , ( M. ) Confeiller au Parlement, 
de Touloufe , & Commiffaire pour le Roi 
à Saint-Domingue. 4 

FbaNCKLIN,(M.) Miniflre Plénipotentiaire 
de la République des Provinces- U nies de 
l'Amérique Septentrionale , à Paffy. 1 

G 

GABRIAC (Madame la Marquife de). 1 

Gain de Montagnac (Mad. la ComtelTe de). 1 
Genouilly ( Madame la Marquife de). 1 

G R A m ai o n T ( Madame la Ducheflc de ). 1 

Galiffet (M.lc Comte de ) , Colonel. 1 

Gav, (M.) Libraire à Strnflourg. 4 

Geliotte , (M.) P cnjionnaire du Roi. 1 

Gentil , (M.) premier t'aie t de Garde- 
Robe du Roi. 1 

G ER ABOIE, (M. le Marquis de) Brigadier 
des Armées du Roi. 4 

G LU K (M. le Chevalier). 1 

Gouve de Vitry, (M. de) Confeiller 
au Châtelet. 1 

Gr ammont ( M. le Ducde). 1 

Graville,(M. de) Confeiller au Châtelet, a 

Grijiji, ( M. le Baron de ) Miniflre Plénipo- 
tentiaire de Saxe-Gotha. 2 

Grimod de la Reyniere fils, (M.) 
Avocat , O Membre de V Académie des 
Arcades de Rome. 1 

G uéaÉNÉ (M. le Prince de). 1 

GUENEAU DE MONTBEILLARD (M.) I 

Guiche (M. leDuc de) 1 

H 

Hesse (Madame la Princeilè de). 1 

HameCOURT fils, (M. d’ ) premier Commis 
de la Marine. 1 

Harchies, ( M. le Marquis de) Capitaine 
au Régiment de la Rachcfoucaull , Dragons. 1 


H E B E R T , ( M. ) ancien Treforier des Menus 
Plaifirs. 

Hollander de Riglé (M.) 

H o L M , ( M.) Libraire à Genève. 

Hugnet, ( M.) Libraire à Saint Orner. 

/ 

Julie ( Mademoifelle ). 

Jacquenot, (M.) Libraire , à Lyon. 

Jarainte ( M. l'Abbé de). 

Jarnac, ( M. le Comte de ) Brigadier des 
Armées du Roi. 

Jarry, CM.) Greffier en chef au Châtelet 
de Melun. 

K 

Kr O U V E L , 1 M. ) Adjoint à Tïnfpeaion des 

Kruthoffer , (M.) Secrétaire de S. E. 
M. le Comte deMery-Argenteau , Ambajfa- 
deur de S. M. Impériale à la Cour de France. 

L 

LàmARCK ( Madame la Comrcflc Augufte de). 

Lakotte (Madamcde). 

Lebrun (Madame). 

Le FOR T, (Madame la Baronne de) née 
Comtcjfc de Sckemetteau. 

Leger de Vassan, ( Madame ) Dame 
de Pareil G de Romuy. 

Le Prince de Liege (S. A. S.). 

L ABATTE, (M.) Libraire à Chartres. 

La Bellangerais (M. de). 

Laborille (M. l'Abbé de). 

La FR ETE, (M.) ancien Adminflrateur 
Général des Pofles. 

Lagraze (M. le Marquis de). 

La Croie, (M. le Marquis de) Officier 
aux Gardes Françoifes. 

Laheville (M. de). 

L A L 1 v E , ( M. de ) Confeiller nu Parlement. 

La Fallu, (M. le Chevalier de) Officier 
aux Gardes Franpoifes. 

La PoYPE,(M.le Comte de ) Officier aux 
Gardes Françoijés. 

Latour, (M.) à l’Abbaye de S. Calais. 

La Tourrette, (M.) ancien Confeiller 
à la Cour des Monnaies , « Lyon. 
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Laurent , (M.) Maître Je Géographie. i 

Lavaleard, ( M. ) Commis au Bureau 
des Impositions , à l'erfaiUes. 

Ihbendob F; (M.) Comte Walinbourg. z 

Le Booie, (M.) Peintre. 1 

Lecarfentier (M.) z 

Le Gros, (M. ) Dircdeur du Concert , 

& Penftonnaire du Roi. z 

Le PeltiER , (M.) Intendant de Soijfons. I 
Leroy de Petitval, (M.) Régiffieur. i 
Leschevin fils, (M.) Commis de la 
Maifon du Roi. t 

Lespinasse (M. le Chevalier de). i 

Le Telezer (M.) i 

Liancourt (M. ieDucde). i 

Lobreau, (MO Direâcur des SpeEacles, 
à Lyon. 

M 

Massoe (Madame la Marquife de), i 

M z N x ( Madame la Marquife de ). i 

Montboissier (Madame la Baronne de), i 
Montesson (Madame de). i 

MaxLLY (M. le Comte de). i 

Maynard (M.) i 

M A I. ASSIS , ( M. ) Libraire à Bref. ■ 

Maezherbes , ( M. de) Minifre d'F.tat. i 
Mathon de la Cour (M.) i 

MeLLINES, { M. ) Négociant à Nantes. : 
M E N O N ( M. le Commandeur de ). 

Menou (M. le Chevalier de). 

Minster (M.) 

MxRBECK, (M. de) Avocat aux Confeils 
du Roi , (t Secrétaire de S. M. en la grande 
Chancellerie. 

Monory, (M.) Libraire. 

M o R A c r N , ( M. ) Receveur Général des 
Fermes du Roi , à Bayonne. 

Moreau, ( M. ) Confei/ler d'Etat , 
Procureur du Roi. 

Moreldb Vzndé, (M. ) Conf ciller au 
Parlement. 

Mouneron (M.) 

Musset, ( M. de ) Capitaine au Régiment 
d'Orléans. 

N 

Nantouzllet (Madame la ComtcfTe de). 
Necker (Madame). 

Nicolas (Madame la Préfidcntc de). 


Narbonne, ( M. le Chevalier de ) Colonel 
icond au Régiment tTAngoumois. r 
Nzvernozs ( M. le Duc de). z 


Onfroy, ( M.) Libraire. 


Peleetzer, ( Madame de ) femme du 
Commandant de la Cité de Carcajfonnc. z 
Poli G N AC (Madame la Duchefl'e de). z 

P O L I G N A C ( Madame la ComtclTe Diane de ) I 
PoTOKA Kagrezin de la Couronne, née 
Comtefle Ofolinska ( Madame la ComtclTe) z 
Paris Desgayres ( M. ). z 

P a V I E , ( M. ) Libraire à la Rochelle. 1 
Payen ( M.) x 

Pechevin (M.) z 

P ET OU, ( M. ) Procureur du Roi 

h Lottviers. z 

P £ R R z N ,( M. le Chevalier de ) Officier au 
Régiment du Maine , Infanterie. z 

Praaiont (M. l'Abbéde). z 

Prévost, ( M. ) Avocat. z 

Poeastron ( M. le Vicomte de). I 

P O R R O , ( M. ) Maître de Mufique de l'Ecole 
Royale 6* Militaire Deffiar. I 

PrOVOST, (M.) Notaire. t 

R 

R ARA Y (Madame la Marquife de). z 

R ILE I ET (Madame). i 

Roussel (Madame). i 

Richebourg, (M.) Adminiflrateur général 
des Pojles. z 

Richomme, (M.) Graveur de Mufique 
& du Recueil . z 

R O N A Y ( M. le PréGdent de ). i 

Roucher (M.) i 

SANEOT (Madame de). i 

SiRAN de Cavanac (Madame de). z 
Suelens d’Al BEN AS ( Madame). z 

SaiNT-Aignan (M.le Marquis de ). z 
Saint-Paul (M. le Marquis de). z 

S AVINE (M. le Marquis de). z 
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ScHORNDORFF ("M. J.) ' I 

Sch ONFBLD , ( M. le Baron de ) Envoyé 
de Saxe. i 

Seymour (M. de). i 

S E N o V E R T , ( M. de ) Officier du Génie. i 
Solleville ( M. le Marquis de). i 

T 

TessÉ ( Madame la Comrcflc de). I 

Thellusson (Madame de). j 

T H I L O R I E R ( Madame de ). i 

T A U P r N , ( M.) Contrôleur des Fermes du Roi 
à Dieppe. J 

Tessé (M. le Comte de). i 

Thellusson, (M. de) Capitaine de Cavalerie, t 
Tk«lly (M. le Vicomte de). 2 

V. 

VAN IÎAERLL (Madame la Baronne de). I 

ViLLEROY (Madame la Duchefle de). 1 

V 1 L E T T £ ( Madame la Marquife de ). 1 

Vais» ( M. le Comte de ). 1 

V A R A NC H A N ,( M. de ) Fermier Général, r 
Varroquier, (M.) Libraire à Soiffons. I 

V A TR y ( M. le Chevalier de ). 1 

Vaudichon ( M. de ) 1 

Vaudreuil ( M. le Comte de). 1 

VaussA y , ( M. le Chevalier de ) ancien 

Moufquctaire du Roi. r 

Vaussay, (M. de) ancien Moufquctaire 

Vaux ( M. le Comte de ). r 

Vaux ( M. le Marquis de ). r 

Vercontre, (M.J.B.) à Dunkerque. 1 
Vergés, (M.) Avocat Général. 3 

Wessemberg (M. le Baron de). 1 

VERSAILLES. 

Blaizot, (M.) Libraire. 1 

Marie ue Cernay (M.) 1 

M A R 1 E le jeune , ( M. ) Commis de la Guerre. 1 

L r O N. 

Dareste (Madame), 1 

Assez AT , ( M. ) Receveur des Tailles du 
Diocèfe du Puy en Velqy. 1 

BardiN, (M.) à Geneve. 1 


Bosfils, (M.) à Geneve. ‘"“ m 

Castaud, (M.) Marchand de Mufiquc. 
CLAPAREDE, (M.)ù Geneve. 

D 0 Y , ( M. ) Organijle à Lauçane. 

H y V E n , ( M. ) Brigadier de Maréchauffiée 
à Ambert en Auvergne. 

Magalon, ( M. ) Avocat Général au 
Parlement de Provence. 

M o U c H o N , ( M. ) à Geneve. 

PorvRE, (M. ) Intendant de la Marine. 
Saint-Didier, ( M. le Marquis de) 
à Grenoble . 

Tronchin, (M. ) à Geneve. 

Weglin, ( M. Thomas) Négociant. 

Z U BU N, (M.) Négociant. 

GRENOBLE. 

MARSEILLE. 

Cabre, (M. de) Prèfident à Mortier au 
Parlement de Provence. 1 

Hermile fils cadet (M.) 1 

Hugues fils, (M. ) Ecuyer. 1 

Tarteiron, (M.) Négociant. 1 

Traitohens, (M.) Négociant. 1 

MONTPELLIER. 

R I G A U D , ( MM. ) Libraires. 3 

T O U LO U SE. 

B E G ué , (M.) Avocat. t 

Daguin, (M.) P réfident au Parlement. r 
Pu ymaurin (M. de). 1 

BORDE A UX. 

Fongeras (Madame de). 1 

Ladebat ( Madcmoifelle de ). 1 

Virazel (Madame la Prélîdente de). 1 
Bullotte, (M.) Profeffieur dé Education, r 
CaYLA , ( M.) Avocat Général à la Cour 

d'Aiguillon (M. le Duc). 1 

D A L o N ( M. le Marquis ). I 

Gauzan, (M.) Secrétaire du Roi 

à la Réole. 1 

GUERIN (M.) 1 
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Guillon(M.) i 

KHUN, (M.) Négociant. i 

La Brouste (M.) i 

Lafox aîné (M.) I 

Lorthe, (M. Je) Négociant. i 

L o s T e , ( M. ) Contra Leur des Monnoies. i 
Linzus, (M. Je) Brigadier des Armées 

Languedoc Ce du Rauffillon. I 

Streickbisen , (M. Jean-Georges) 
Négociant. i 

NANTES. 

LA ROCHELLE. 

Dupetital , (M.) Tréjoricr Général de 
la Généralité de la Rochelle. I 

Mallevauit, (M. de) Enfeigne de 
V aiffeau, à Rochefon. i 

ROUEN. 

Darce l (M.) 'i 

D u n (M. ) 

Ferex (M. ) i 

PONTREVÉ (M.) I 

QuESNEL, (M.) Négociant. i 

NA N cr. 

S TR A SB OUR G. 

S. A. S. Madame la Princeilc Héréditaire de 
Bade. i 

Baver & Truttee, (MM .) Libraires. i 
Lefele ( M. Guillaume -Henri • Ferdinand- 
Charles, Comrc de). i 

Rose, ( M.) Elève des Ponts & Chauffées , 
Secrétaire de M. d'Invilliers. j 

Schwickert , (M.) Libraire à Leipftck. i 

LILLE. 

Boussenart (Madcmoifelle Amélie). I 
Bbaussier, (M.) Confeiller -Rapporteur 
du P oint-d.' Honneur. i 

Beaussikr de Cnorx, (M.) Négociant, a 
Bouchelet l'aîné , ( M.) Officier du Point- 
tf Honneur à l'aleneiennes. i 


Dathis l’aîné, ( M. Jean-François) Négociant, i 
Vauzeler d'Olsois, (M.) Ecuyer, i 

MANHE 1 M. 

Comtcflc Augufte de Sayn Willgcn & Hohen- 
ftein Valendar, à Heidelberg. , 

Goets, ( M. Jean-Michel ) Négociant. . 

Kuknen, (M.) Négociant d’Aix-la- 

Chapelle. i 

BRUXELLES. 

AMSTERDAM. 

Rev, { M. M. Michel ) Libraire, $. 

GE N E y E. 

NE U F CH A TEL. 

Bokee de Bilsche ( Mefdemoifelles ) 
Henriecre Sc Julie ). , 

Dupeyrou (Madame). t 

Franges ( Madame de ) , née Begon. i 

Lechambrier (Mademoifelle de). i 

Pouktales (Madame de). i 

Beljan Majot ( M. ) i 

Bertrand, (M.) Affeffeur-Baillival 
à Yverdun. s 

Dupeyrou (M.) x 

Durey de Morsan ( M.) , 

Erhard Borel & frétés Rouiet (MM.) 5 
Fischer d’Oberied, (M.) Membre du 

Deux cent , & Intendant des Pojles à Berne. 1 

Holwegg & Lacié (M.vi.) 1 

M A D L A z fils ( M. ) I 

Moultou (M.) x 

Pur y , (M.dc) Colonel & Confeiller d’Etat 
de S. M. le Roi de Pruffe , dans fa Souverai- 
neté de Neufchâtel. , 

Si nn ER , ( M. ) Membre du Deux cent 
à Berne , Ce Bail/if de Cerlier. 1 

Société Typographique. 30 

LONDRES. 

Le Duc de Geocester, Frere du Roi. 10 
Couper (la Comrefie ). r 

Cr awbqrne (fc Vicomteflè). 1 

Crevh ( Miftriff). 1 
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For B ES (Lady Mary). 

Faugmer ( MilT). 

Hoirs ( Honorable MiftrifT). 

Jersey ( ComtefTe de ). 

Melbourne (Lady). 

Newhaven (Lady). 

Portl and ( la DuchelTc Douairière de). 
Spencer (la ComrelTc de ). 

Storiuont ( la VicomrelTe ). 

Boothby ( M. William ). 

Bootu ( M. ) 

Bunbury (Sir Charles ). 

Bu RR EL l (M.) 

Cholmondeley ( le Comte). 
Cavendssh ( Lord George). i 

Darn (M.) i 

Dorset (le Duc de). I 


Egremont (le Comte d'). 

Fa wkener ( M.) 

Grenville (M. Thom ). 

Harcourt (le Comte d'). 

Hayes (Dofteur). 

Jersey (le Comte de ). 

John ( Honorable John Sir ). 

M a G E LL an ( M. de ) Gentilhomme Portu- 
gais , de la Société Royale de Londres. 

Ma son (M.) 

Malthus, (M.) qui adonné trente 
guinées pour lis Exemplaires. 

Norris (M.) 

Palmeston (le Vicomte). 

Parsons (le Doifteur ). 

Stonewer (M.) 

Spencer (le Comte de ). 


N. B. L'Editeur a cru devoir à là délicatcflè de préfentet cette Lifte , pour rendre notoire le montant 
de tout le bénéfice qu’il a deftiné à l’Hôpital des Enfans-Trouvés ; la tâche qu’il s'étoic impofée 
étant remplie , il remettra aux Adminiftrateurs dudit Hôpital toutes les Planches gravées , pour qu'ils 
en difpofent à leur volonté. 

On obfcrve qu’il n’y a eu un petit nombre de Soufcripteurs dans certaines Villes de Province , 
que parce qu’on s’eft petfuadé mal-à-propos que les Airs , Romances & Duos formanc ce Recueil 
dévoient fc trouver dans la Colleélion complette des Ecrits de J. J. ROUSSEAU; mais on peut 
efpérer d’en voir augmenter le débit lorfqu'on fera convaincu du contraire. 
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g . iver/uvc/nciuA> 

des ( ^ J Serra : [ 


aies (9b> 


-C /nu\ cftù ont p/é)idé à- ht publication de cet Owv/nc/c n ont — . ") 

non tuy/yc pour te rend/ 1- difine de son Auteur, et i/o ont eu soin tjue la qravu/v 
de la MuSique^fiit confirme à sa manière de copie/-, dont l'aua/iUufe se trouve de - 
montre dm* son Dictionnaire de Afasiqtte ; I/o croi/enl devoir en meme tenu préve- 
nu- le Pul/ic qu il* se sont permit de rassembler lotte /ce aire du même ton epant dan) 
le Manuscrit, afin de les présenter sous une suite d^ modulation s plus conséquentes, et 
de transposer sur la Clef de Sol Cous .ceux qui en ont été susceptibles pour la com- 
modité du plus y nmd nombre des Amateurs: deux choses que l'Auteur aurai $éiz, 
finîtes lut -même, s'il avait -voulu public/ eés deltccemens de set Ira voua- dJuraitc 
on s ‘est confirme scrupuleusement a ce au 'en a trouvé dans te Manuscrite 
par respecta, pour les intentions de l'Auteur qu’il acpnsùjnêcS dans une- Note en 
cet termes ■ Dans tome ma .Mulujue je prie uitlauuneiu (ju'oii ne mette aucun rcmpliL'aer 
partout ou |e n’en ai pas mis . 
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IL n'a souci d'une chose vicertuuie ; 

Il ne se paît d'une eopirattce vaine; 

Nulle \ faveur ne le va décevant • 

De eent^fureurv il n’a l'a/ne eml’raae’e 
Et ne maudit sa t jeunesse alntaee 
Quand il ne trouve il la t lin que du vent . 



.lu Iront su per le t aux invitai peuUureea 
U 'acur, d’email et de mille eoti/eutv, 
.11 an aril oe peut dm Irétoro de la plaine 
Rtc/e d’anüet, de t/mn } de mar/olatne. 
Ht du heau teint dm pirmtaniem t fleura 




Il am/idon son eotitiu/e n 'attire ; 

D 'un, /uni trompeur son tune il ne det/utar ; 
Il ne se p/ait a violer sa t /ni . 

Dea gronda Seù/neurv l'oml/e il n’importune ; 
Malt en vivant content de sa t fortune , 

Il eat sa cour, sa faveur et .ron Roi . 


Aine/ 'vivant rien n’eat qui ne mat/tve ; 
J'ai dea oùteaux la muaique sacrée , 
Quand au matin t/a leniavnt leo Lieux, 
Et le douce son dea l’rui/au/e,; /ImtuaieJ , 
Qui vont coulant de, ceo roc/ieJ hautaine.' , 
Pour arrottJer nos ptéa délieleuae , 
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I i'mr.i brehio, mej^ /i./ettej eompuy/u’j 
Uiyero, buissons, K /brètj, .prêt et montu/neo. 
Soyez témoin I Je mon contentement ■ 

Et voue, o Dietuv ■[/àite.i, /•■ von. . supplie, 
Que cependant ipte Jurera ma vie , ® 




Otjru 0,/,/etto ch al/rui p/ace . 
Per me lielo più non c • 

O perduto la mil Puce , 

Son ’io stesso in odio a nie • 

3 

la. mia yiLl.lt. il nuit bel Pc 
Hile o Pumle , F /ènie qui 
AU la cerco 4 ojni loeo , 

- eh 'Ella parti . 




Sente un Jo/ec mormorio. 

Un sospip / ortie surit ■■ 

Un sospiir Je/l'Idol mio, 

C/e mi dire, tornerà . 

7 

A ht eh ’è ii mon de/ Rio e/e /iarn/e 
Tra ,/ttei sassi i//rateo umor, 


Per pie. 


Quanle vo/te o /ronde amatv 
J, a voslr 'ombra ne eopri ! 
Conta d'ore si béate 
Ouunto rapide > t /t'up/i ■' 


Ata se toma K /ia plu tardo 
IL lilirrno e la pieta / 

Che pietoso bi non /o squardo 
S u '/ mio Cetier piatu/erà . 
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île de France 





6 . 



Source gallica.bnf.fr / Bibliothèque 









Source gallica.bnf.fr / Bibliothèqi 


île de France 





^ A... 


dent en se,, . 

..va...pe 

F.n mon 

cceur plus 









L /f/i .iv voit acte r/c ma vie 
Fleur se passe e/uuf ue^/otu 

La.', dan-) peu pente Kniilic 
Af ourrat victime d' amour . 


Ah ! -a me pouviez entendre l 
Si saviez ijui m ‘amoindrit 
Que /loyer d'amour pont , 

I ou J coiinoij ante assez l en dre , 
Ale pleureriez un petit . 


. Hait non non ne crait/nez nue 
Æon secret point ne dirai . 

J,„ ,fuvi/Urm 
loua le promets /'elle Amie 
Au lomlcau l'emporterai . 
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île de France 
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II. 









^ j~~j‘ i - 





- 

=^rj — «i— — 



i 

, — 






El nos deux 

twtw n'en 

sont juep/us co,u 

~rj~r^= 

Tant de /dm - 
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fÊsSÊi 

r 






Ll., t , 

-^3r. 



/ai. -te Le 

/en tire . /- 
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V- ! 



Il frappa tout doucement, 

Elle ouvrit la porte , 

Alt-' dit - il, un. ecuf moment, 
Ecoute*, mon tourment . 

JDe II tetulreaie la p/u .< forte 
Lattre*.- moi noua conter l'ardeur , 


Ile bien,, ie votai obete , 

O voue cjue J adore t 
St voue aune* Alavt'e , 

J ou c y reo mante tout finie . 

.Unie, titre* -moi tpi ‘avant l'aurore , 
En menant paître voa nioutonc , 
Noue noue dire ne cent doté encore 
i^ue pour tout ou ra noue noue aùnone. 


Voua ne pouvez, pae entrer, 

Lui répondit -elle ; 
lotte inc t /,«4v tneuo/l/ler , 

On peut noue eeou ftrr . 

Non , non, je ne .nue point orue/fe, 
En- tant d'amour- voue me charme* 
JlatO vciter nia frayeur mortelle . 


La peur, /U t/u 'elle, jura 
Il ‘ aller sur L'/terhelte : 

Jl prit aa main fa batoa , 

Et pttia ii a 'en alfa . 

Le lendemain fa Peraerctte 

He/ae f on dit: tjuc fa pauvrette 
Perdit beaucoup en a' aot/uittanb . 
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29. 



J 
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Vue ilu 'je, Mus,' différé encore , 
Différé un moment tt Couvrir : 

Le, /oui- t/ui doit le pitre ec/nre 
Est Mut ittit doit te flétrir . 

Thèmire est une Jfettr nouvelle 
Qui doit subit la même loi . 

Roue, tti dota briffer comme elle; 
Elle doit passer comme loi - 

Descends de ta tiye epuiense, 
Viens la /tarer de tes couleurs,- 
lit dots e ire h plus heureuse 
Connue la plus belle, des fleurs. 


la, meurs sur le seul de Themire ; 
Qu 'il soit ton trône et ton tombent . 
Ja/otuc de ton sort, Je n aspire 
Qu'au bonheur d'un trépas si beau. 

De yttel cote tu dots penchec . 
totale a ntes yeus. sans leur nuire; 

Dp venir troubler ton repos 


Qu'on fui elle rende les a/'mes 
Au Dieu y ni forma mes liens, 
Et y u en voyant périr tes charmes 
Elle apprenne a jouir des siens 
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V. 

Porta d'une 


Rient 

l auto, w de no.t Be.yerex, 


(U, xan.r , 

amie en appror/u 

Tout 

e peuple ode' répandu, 


a;,/ /,• ■ «/;,« / 

%t /en, et timide 

Vola. 

tir l\f Inutchea /e',/ 



Pana un bt 


. Pu /’/çi/e t/u bn avait tendu ■ 


De.fdeta / 

ute environnée 


en tnt approcher /i 

d/e; 


Voulait en/e 

ver /ont {‘main - 

4m 

d'eux ne ae tuiuarda : 


L 'autre dune ava tneiuv vint bornée Dans 

,ra cat/e, Et/le' p/u. 

habile 


N unau if a nue ctu/e a ta main 

En, prit un ,teu/ et te t/arda . 
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ïottl est nus liens de son se/our, 
On parle une longue étrangère , 

J't Ion ne/i parle a tout moment; 
Un étranger en la no/nant , 


Ma wl.r l'appelle <1 tout moment ■ 
île m/or, le, et mon t\enr soupire 
D avoir appelle maternent * 

Jhn nom dans ee réduit samnt/e 
Kstynnté sur tous les ormeans; 
/I un e/vitre auee leurs ntmeuusi 
Mon autour eroitra ,1mm t, u/e . 
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Je per /nui pma, i/nel tuo bel Petto 

H j/eneroao pieno d'ardore 
Divin. luptore lo , nitldero . 


Revit' o C itni , ipiaado a la .rptnna , 
Chelo /7/u/le.re /'orna cnri, 


Verra, I’i AM MET TA , ueito.ro /à/l’a, 
Quel/n Jio/lùj/ùi di lui r/arè : 
Jhteht e Retpumti or non vot/l'io, 
Jfa xol lien mut, Rrmdùrt o te, 

Vuolùri l JVitppo tvn /rancit mono 
Indi'l Pulciano ,ei itérai on cor: 
Poe ne l ( 'rurtollo Rubin /ranimante , 
Dolee parante : Divin .eapor ! 


Quali t/in uetjao in lue Pupille 
Nuom ‘ /'mille , mit Mw Ben ! 
Jbri/on vivaei rptrti nooel/i 

J f/U Oeehi le/li dut ealdo Sen. 

S 

0 corne , o Bel/a, /ardue de i Uni 
P. v td/i i I ta/ibri /a / 

I) 'un lai impure, oie J/nor non a 


< K' troppo ardente it Pin di Jpat/na, 

Quel di • Ictumpaf/na uthjl'to uer.ear , 
P'a/v ehe d'alto lento dirtilli 
Perche ztrmpilli ne/lr rputnar : 


J/a, atre htci, uoi non nedefe 
Qua/ '(dira J’ete ru i labbri ata 
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J’pira u/l ' aime un do/ee/oco 
Di tue luci il beffiilgor, 

Ma, l'ardore dura, poco. 

Je ehi'l dà no '/ .rente aneor. 


Vengà pure un 'ultra Relia 
Fùlo Anumte ad invaçhir, 
Non è uai/a , non e i/uella, 
Non e deana d'un aospir. 


Quando pot l drdor elle aptru , 
Ninfa bel/a .rentira : 

Quanta e tara e/u lammtra! 
Quanta dolee e la Belth ! 


J'e vieil poi t/uel earo Oggetto 
Tutto Brio, lutta Jplendpr; 

// re.rpv .r'arre.rta m petto, 
Brilla il ,, t/unr.h , e halua > H h 


F 

Quale Onoré , pial /tu-ehexsu 
An tu/ forai .m 'l penner ? 
Fido Amor, gentil Be.Ueitx.ir 
, Ion de! .-Honda il .ml placer 
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Quand ou blanche main me. louche , 
Ne àaù-i/im le /ait frtnw ; 

Que te f émit Jonc .renUr 
Un l'aire r prie mtr ,ra /miche 
La ! mon pauvre tirur< c\c. 


loir comme elle ecl jcnb' CI 
Le rue cal peint daine 1 f ' r ‘ 

Qu'une tendre, me plaindre ■ 
La ■' mon pauvre imir. IXe . 
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Je Ji acconiodeinmt. ^Romance, Waro 





■ de ht houlette 
• nom, e u ,/riwenio . 


ni,r tjtie te /ho 1 in/uùlle -, 
dhtt.e ne /<’ lu,,' ,jn\m moment , 
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Source g; 
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de craindrais i i outraqer l amour < 
Depuis '/u.' / ai perdu ses armes 
Mon bonheur passe aoec h\ tour ' 

3 

Qiiun sorn/e heureu.v vienne ni apprendre 
C e que mus deree me nicher . 

4 

Demain vous revoyant plus belle, 

Et me rappel/anj mon erreur ■' 

El J 'ai connu lé vrai bonheur . 


Ob' vous, ma femme et mon < 
// faut dans l'hl/oer île nui v, 


w— 
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F ebe ml pure raqaia 
J’u t menti, il pet diacie./lie ; 
b i/itei le mr./i. epopïie 
Vtjÿi/otun rinee-tir . 

-E H Jlnmicet, , /u placide 
fm U sue àpande . 

Fa ml dircùilto unt< 

// ma raine /tarir , 


A 


J.arrtde 


i l'a le fvnJt'e! alpine. 

J cuti fana il tarda qel . 

d gara i campt at/nrnar 
Mille Jiaretti henudi, 


JX, t. 




Al 


tltepie aida 
Fin dalle Epiai- arène 
La rendineffa tuene , 

Clu ha oalicate il mur . 

Oie menu e il valu accéléré, 
Nan vede il lie, -ta pendere , 


Fin tptel hacehier d. dente , 
Chc eu! patenta U, la, 

, iclerne de! JLato infeda, 

Ne! rivederla placide, 
Lieto dleciup/ie l'an, en- , 


a lui t, 


Came la miajirita 
Ce/pa non .ci, di te . 
Met ,ee rtlerne libéra 

Piu,/ra coterie il pie , 


De! tue bel 
Cinto de! 
Jpee,e„ te 


■ aller. 


Or, ntt ,eet pin riplda , 


IPI, /"la n 
Ûti altran t, 


•t, .lient 


L amante pa.c/orcHa 
Ina pin .eeretut ni, f route 

D 'abhandanetr „■ ’a/fivttano 
L’arene d pe.e caler , 


Ah ne,- ben mie , perdena 
Qttesii ,edeejite.fi accenti ; 

J'eqtn- d un liera amer , 

.le met tntoi, di.epnueami; 
0 piete.ee , e critt/el , 
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Ou lli u tornato at .ironie 
f. n tua Fonte rwedra 

Pria ebe manche, o Patlorelhi, 
/.a nuit bella Fede/tà , 
Pitccel/etto , alla d'on/ente 
Tua torrente tornar pue : 

A7 nu ' amore fer mereede 
Cueilli Fede ‘fût manco . 

S 

Forte un,’ ultra aerat pin bella 

For.ee aneor l'irtet/a Fede 

l/ittre/lef/o , te niai i/iiellit 
Aùi/.i bella mené a. te . 

J'fi'umlo Amor'e Fe . 
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J quoi pense* - vous Bergen. , 
En cette /leur de quinte ans'! 
La /'Mule' passe legerc 
( ont/ne la rose au printe/ns . 
./dieu, ville , vous command fée, 

3 

Jeune et gentille pttee/le , 
tV est ben/ere qu'a demi, 

JY ne rassemble autour d’elle 
.Chien, moutons et, / cime ami . 
Adieu, ville, tic 



Demi ceint ferre dur, /eut , 
lion, je cotte et la doublure 
Plus que l'herbe verdoyant. 
Adieu . aille , Ai ■ 

A la Jete auret la danse 
Et le joyau triomphant . 

Lors ms et sa contenance 
Quelle s 'allait échauffant . 
Adieu, ville , Sic , 

Répond ipt 'elle est hop / e, mette ; 
Que n 'entend num ptve/ienient ; 
Ahus qu'on dit qu'en aino/irette . 
N y a que pente et tourment . 
A dieu. , viUe, SCr , 


Depuis , guettai son passage , 
JY que ht trouvai filant 

Eres de son teint peau bêlant . 
Adieu, ville Sic ■ 

S 

Dieu gard, dis, la filandiere , 
Et celui qui la surprend . 
Elle reqarde derrière ; 

Puis un doits salut me rend , 
Adieu , ville. SCc . 

H 

Belle . dis -je , à ce salage. 

Vous haies votre teint blanc ; 
fous sériée miens a /bmbrqqe 
De ce petit coudre , franc . 

Adieu, viffe SCc ■ 

Vota un chapeau de. paille, 

En couvre -chef tavelant; 

( onibien pue le don peu vaille, 
le cœur est franc et vaillant, 
ddieu. aille Sic. 

Je l'affuble et lui dec/aire 
Que de soif allais mourant ; 

Ou lui dis U demeurant ■ 
Adieu, ville - BS- ■ 
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thumd le sort ma tout entraîne, 

On graoem sur un chene 
One le teins respectera, 
nehu, hélas! 

Rien ne fût si beau i/n 'fsmene 
/tien Je si tendre tfu'/h/las . 








,fe n'ouhliemt mon /smene 
de ne- ehanamvu /umats . 
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j£a,ro/es Je 
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/.'àneataje u" b* 

J/a «an J,™ far Jf/iaa 
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Que lluftvr 

Recelât* dedans no.r vrnua ■ 
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H'Lhr.’ i ri je y a --oc 

Dttn>r rtit'tt desee/rou' . 
Quand je t'ai perdue 

Mm- ante tjvrdtu • 

E,rl. fnv.r d'eecfnrer - 

3 

le cœur me palpite 
Tant num .rang .r 'agite 


Ouvree- tu ta bouche - 


Je me jen-r f / remit- , 
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WF 
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=P= 


L v,“ 

64 




« eianour 


ha. mut 

; 7 





1 r 








-f-r r- 

b "" ne 

Dans 

Jor 


moi t/ ïambe foi 


Quand- toi Haller à la aille , 
Toi trouver jeune earu/nwn 
Qui f/ajne /ma- tromper fille , 
Parler doua' tomme . rir-op , 
Toi sembler bouche stuc ère ; 
Tandis ca-itr i/tt cot/uin trop: 
l ' est serpent tpti amtre/aie 
( ruer ntt pour tromper i/o . 


cHau/rtr moi tant comme souche, 
Jambe a moi comme roseau , 

J’ trop n'a pas doua dans bouche. 
Ta/fiat meme est comme J 'tau ; 
Plus danser dimanche et /etc , 
Plus chanter siffler oiseau , 
Manier moi trenir tout hèle 


Lisette , a moi toi nouvelle 
Toi t/u aller héritât venir , 
Tenir Jonc tou /ours Jidelk 
Ta Ion passe terris ici ; 
ci 'a pas tarde tiwa/i/Ot/c, 

1T1 cœur a toi /ns volage , 
Toi doit souvenir Colin ■ 
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nunr qu'il m'en 

«IM/Ü Æ o/i /il 
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-J — . r — l-j 

Eiz— i — 
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IOO. 



'/St pense* -vous &e ' 

3 

./ appert US ht &-è . 

Itehis! ,/iie les nuits sent lotu/uts 
Quand les amis ni/ sont /ms ! 
lit pense* - vous &le ■ 

4 

Hélas ! t/ue les Ole . 

Mi mue est à la __ tenêtre, 

JiUe entend (e dise, mes là . 

AV pense * • twus &.C 


7 aise s - nous , petite s 
Ht pense * -nous tke ■ 


l'ont le monde n i/ est pas . 
lit oh là ht, ,/ii'il ne m 'ennui pas , 
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Un secret, que mm tueur ù/nore 
U est -ce point ce qu'on nomme union 
Un /eu qui hrulc et qui deoore ? 


fin i/rnndissant /,' périls son civil, 
fille Vu repris l'in/ideUe : 

-Unis son h, user et mon ardeur 
Jte resteront en dépit d elle ■ 
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De aw vertu. e il est t oint rage ; 

Pour répondre a tant de honte, 

, r e voudrais nome en foire lommai/e : 


;j 1 

J/ee’ pre.eeme sont de simple s ptrtlfe, 
de liai point d 'offrande plue' chere , 
One le l Ve/ daigne rendre heureux , 
H/s, jours, cerne de mon tendre pere.. 
Pour ipie le sort de. l'Oe' en/iiiue 

due le t tel prolonge . ■ vos ans 
Ou bien qu'il abrégé les noires ! 


sîÇroiiieme ( 3 Xtr jm ■ la Mi /maure Je 7)1 Je ta ÆorJe 0 

dont leu Couplets se trouvent pai/e IJ ■ , fait pour c. Il de (d'vrvncey^, , ■ 


G, A'' f 

67. 


...Je.... 

...vis Je 

. . plus demi: 

ans J i/o 

Ip 3 = 




] J i 




Gtÿ— ce. 

Il ea 

choit de- pais ce 

r --f— r— 

■+- 





plaine Ira mut. Joil II vote 
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Jâaroleé Je ni . Je «J •' oÂ{_, tinte ' 




De/i! tioii.1- êtes ilesiree I 
Tout par vous parait s 'embellir . 
Au bal, île vos procès parte 
Fous souffle: / attrait du plaisir , 

' 3 

En vous vm/ant le rieur s apite 
Entre l'espoir et/eSreprets, 

On voudrait vous voir /dits petite , 
Ou plue' tjramle pour vos attraits . 


Fous touche : au moment de plaire , 


Source gallica.bnf.fr / Bibliothèque nationale de France 



Source galllca.bnf.fr / Bibliothèque nationale de Frant 



144 . 



Que Le sont le, pâmer et les craint 
J) /Ut mur tendre et bien épris . 
N ou b lût. pas l’e langage ■ 

Et si Laure quelque fois 
tient rever sur ce rluai/e, 
Imitez encor ma vois , 


r- lui 




de s 


• char 


Tous mes sens sont occupes: 
Dites- lui que de mes larmes 
Tou jours mes i/eus sont trempes < 
Ma pots ne c/an fera qu'elle ; 


• etJlMe, 

i peindra , 


On ! amour t 


Que les Amours sur nies traces 
ilims cesse auraient beau oo/et 
J leur troupe enchanteresse 

/fendez Lattre a ma tendresse , 
Ou, laissez couler mes pleurs . 

G 

Insensible a tout loin d'elle , 

Rien ne flatte nies désirs ; 
de me rroirois tn/ideUe 
De pouter quelques plaisirs . 
,1’ur taie nue étrangère 
Oit le destin nie conduit , 


One esperanet 
Est le seul lie/ 




Dites - lui que son image 
Me .cuivra dans le sommeil , 


Et recevra pour hommage 

Je perdrai bientôt la me, 

Le soupir de mon revetl : 

Quand l'aurai perdu l'espoir. 

One mon oreille attentive 

Puisse la Parque uppaisee 

Crown sans cesse ecouter 

Me laisser après mu mort, 

Iss sons que sa vota' plaintive 

Pre'/elvr h /'E/qseè 

Tous fil cent fins répéter ■ 

Les Uttbrqg.es de ces bords ' 
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L ai# \ron# la vieille#. ,ve 
On il lu #ai/e<r#e , 

Quand on vail aimer • 
Oui, i/uou/it'elle en dise , 

/h mon# - naine toujours : 
Notre mie autornee 
le# Jeu#, te# amour#. 

3 

Le Soleil dame l'onde 
Je tne/te le #oir ; 

Le malin au monde 
Bientôt lejàil voir; 
Atm.r atin/id notre vie 
Termine #on eour ,r , 

Et r'e#t pour ton/our# . 
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Tlemt're plaît quand on ta mut paraître; 
Ja/tw raisonner on se laisse dutrnter ; 
Man* lorsqu ensuite on ment a htvnnoilre l 
Mille raison** voua dorent de l'armer ’ . 

3 

l’est dans ara //cas une exlreme douceur / 
Dana son parler ceat une t q race aimable 
Oui charme ensemble et [esprit el le caitir. 
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mit bien ,/randdom 
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( es astres eunO'e tout obstacle 
Peuvent rassurer nos îles 1rs 


Cn regard tendre est iui oracle, 

Qui promet et /ut /es plaisirs. 

' 3 

Üt\ put en nain tout son possible 
Pour se- garantir de L'amour : 

Près d'elle- un, cœur dénient sensible , 
Ht son antenr croit ebat/ue tour ■ 
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N. B. Les Morceaux diilingués par me * four des Duo fairs pou, former do 
petite. Sceue. qu'on peut joue, dans un S.llou entre deux pe, fumes , fin. autre 
accompagnement que le Forte-Pl.no on 1= Cla.effin , qui e« touionr. mdifpenfable. 
Noce de J. J. Rouffeau. 


Adieu ville vous command , 
Adieu ville, &c. 

Adieu ville , &c. 

Aimez , Beigete , d'autres Amans , 
Aimez-vous î avez quinze ans , 
Ai-je donc ceffê de te plaire ? 
Ai-je donc ceffé , &c. 

Alexis , depuis deux ans . 

Alexis, &c. 

Alexis, 


page 84 


en fervage. 


Amour, &c. 

Amour, tout las de voler, J 

Au bord d’une fontaine. 

Au fond d’une heureufe vallée, 

Au pied d’un faule , 

AuŒ-tôt que la lumière , 

Avril, l’honneur , & des bois & des mois, 
Air de Cloches, ^ 

Beviam o Dori, 

ficviam o Dori , * 


Celui plus je ne fois; 

Che ti giova cara fiüe , 

ft point en offrant des 
lante Sylvie , 
l'atmi pietofe , 


, mon Entant, 

Du rivage de Vaucluiè, 


page z 


Pfalmodie , i?8 


Grâce , &c. 
Grâce , &c. 


G 

le tromperies. 
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Javois pris mes pantoufllettcs , page 95 

Je l'aimois d’un amour fi tendre, 42 

Je l'ai planté, je l'ai vu naître, jé 

Je fais que mille cœurs, jjg 

Je ne fins quel ennui me prelTe , i 77 

Il elt donc vrai , Lucile , , s 

Iris, ne croyez pas, , . 9 

L 

la neve è alla monragna , ca 

lifetto quitté la plaine , 9 g 

las , mon pauvre cœur , + g 

lorlquc Vénus pour un Berger, I?3 

M 

Mon cœur charmé de là chaîne , 5 1 

N 

N’ell-il , Amour, dans ton empire, 52 

N'elt-il , Amour , &c. ÿg 

Nous brûlerons d’une flamme , s 

O 

O bienheureux ! qui peut palfer fa vie, a 
O bienheureux I &c. j, 

O bienheureux ! 8cc. g 1 

Or chc niega i doni fiioi , g 

Orefque l'ai fous ma loi , jgj 

P 

Par des foins aflidus , , 

Pliilis plus avare que tendre, J0 

Près de coquette Bergerc , ^ 

Près de coquette, &c. 

Pourquoi rompre leur mariage ? , 0[ 

Pourquoi rompre. &c. IQl 

Précieux jours dont fut ornée, Pfulmodie, S 2 


Q 

Quand je revis ce que j’ai tant aimé , page g 7 
Que le jour me dnre l , 7 

Que fais-tu dans ces Bois ! , 

Quel tourment ! ah ! quel martyre ! !0 

Que ne fuis-je encore un enfant! 1x4 

Que ne fuis-je la fleur nouvelle, iy( 

Que cherches-tu dans ce bocage ! -fc 128 

R 

Ruiflcau qui baignes cette plaine , 

Ruilîèau , &c. 44 

Ruiflèau , &c. J4 

RuUTeau , &c. I4 , 

Rofe chérie, qui faites mon bonheur, rjo 

Rufcellctto a far Soggiorno , 8 1 

S 

Sans recourir à la magie , ,gg 

Semblable à la Rofe nailfante, , 4 , 

Se tu manii fe fofpiri, 

Séjour de la beauté , ,„j 

Si ride amore d’un cor fanato, ,g, 

Solitario Bofco ombrofo , 


Tant doux plaifirs, 

Tendre fruit des pleurs de l'Aurore , 
Tendre fruit des pleurs , &c. 

Tous les exemples que je vois. 
Trilles regrets , foriez de ma penfée , 
Triomphe, Amour, 


Vous, dont le cœur, , 

Une Nymphe étoit fi tant belle, ijy 

Vous êtes belle & votre fœur cil belle, ic 
Vois-tu la lune qui m'éclaire! -j, 16$ 

Vrai Dieu , quel trouble extrême ! 1 34 
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